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INSTALLATION HINTS: This lock is usable on almost any 
outswinging wood casement window. Remove existing 
lock. Determine which keeper is applicable for your 
particular window; install locking handle and keeper.

CONSEJOS PARA LA INSTALACION: Este seguro se puede 
usar en casi cualquier tipo de ventana de madera con 
bisagra que abre hacia afuera. Quite el seguro existente. 
Determine cual defensor es aplicable para su ventana 
particular. Instale la agarradera de llave y el defensor.

CONSEILS D’INSTALLATION: Ce verrou s’emploie sur la 
plupart des fenêtres à battants pivotants vers l’extérieur. 
Enlevez le verrou existant. Déterminez quel loqueteau 
est ap pli ca ble pour vos fenêtres. Installez la poignée de 
verrouillage et le loqueteau.
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